ENTSCHEIDUNG Nr. 3632/93/EGKS DER KOMMISSION vom 28. Dezember 1993 (iber die

Gemeinschaftsregelung fur staatliche Beihilfen zugunsten des Steinkohlenbergbaus’

(Ende Gultigkeit: 23/07/2002; siehe Art. 12)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN ~

gestiitzt auf den Vertrag Uber die Griindung der Européischen Gemeinschaft fiir Kohle und
Stahl, insbesondere auf Artikel 95 Absatz 1,

nach Anhérung des Beratenden Ausschusses, des Europdischen Parlaments und nach ein-
stimmig abgegebener befiirwortender Stellungnahme des Rates,

in Erwagung nachstehender Grinde:

Nach Artikel 4 Buchstabe c) des Vertrages ist jede von den Mitgliedstaaten zugunsten des
Steinkohlenbergbaus in welcher Form auch immer geleistete Beihilfe, gleichgitig, ob es
sich um eine besondere oder eine allgemeine Beihilfe handelt, untersagt.

Die sich wandelnden Strukturen des Weltmarkts und des gemeinsamen Marktes fur Ener-
gie zwingen den Steinkohlenbergbau seit Beginn der 60er Jahre zu gréfReren Anstrengun-
gen zur Modernisierung, Rationalisierung und Umstrukturierung. Der Konkurrenz von Erd-
6l und Erdgas hat sich der wachsende Druck der Importkohle aus dritten Landern hinzu-
gesellt. Viele Unternehmen in der Gemeinschaft haben deshalb mit finanziellen Schwie-
rigkeiten zu kdmpfen und fordern staatliche Beihilfen.

Seit 1965 hat die Hohe Behorde/Kommission wiederholt Regelungen erlassen, um die fi-
nanziellen Beihilfen der Mitgliedstaaten zugunsten des Steinkohlenbergbaus mit den Zie-
len des Vertrages in Einklang zu bringen. Dabei wurden die einander ablésenden Rege-
lungen Uber staatliche Beihilfen der allgemeinen Wirtschaftsentwicklung, insbesondere
der Entwicklung des Energiemarktes und des Kohlemarktes der Gemeinschaft, ange-
passt.

Den vorgenannten Entscheidungen war gemeinsam, dass sie Ziele vorgaben und Grund-
sétze festlegten, mit denen sichergestelit werden sollte, dass die Beihilfen der Mitglied-
staaten dem Gemeinschaftsinteresse entsprachen, dass sie nach Umfang und Dauer auf
das Notwendige beschrankt blieben und dass sie das Funktionieren"des Gemeinsamen
Marktes nicht stérten. Die Mitgliedstaaten verpflichteten sich dartiber hinaus, die Gewah-
rung von Beihiifen von der vorherigen Genehmigung der Hohen Behérde/Kommission ab-
hangig zu machen.

Zwar konnte im Rahmen der Entscheidung Nr. 2064/86/EGKS der Kommission vom

30. Juni 1986 Uber die Gemeinschaftsregelung fiir MaRnahmen der Mitgliedstaaten zu-
gunsten des Steinkohlenbergbaus (1) der Prozess der Umstrukturierung, Modernisierung
und Rationalisierung im Steinkohlenbergbau der Gemeinschaft im Hinblick darauf, den
Sektor wettbewerbsfahiger zu machen, in unterschiedlichem Grad weiterverfolgt werden,
doch kann der gréfite Teil der in der Gemeinschaft geférderten Steinkohle mit den Kohle-
einfuhren aus dritten Landern nach wie vor nicht konkurrieren, obwohl die Produktivitéat
erheblich gesteigert und Arbeitsplatze in diesem Sektor in groRem Umfang abgebaut wur-
den.
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Den Mdéglichkeiten, den Steinkohlenbergbau der Gemeinschaft weiter zu rationalisieren,
sind durch die unglnstigen geologischen Gegebenheiten enge Grenzen gezogen. Daher
ist es notwendig, diese Rationalisierungsmassnahmen durch Umstrukturierungsmafnah-
men zu erganzen, um die Wettbewerbsfahigkeit der Gemeinschaftsindustrie zu verbes-
sern.

Die Erreichung dieses Ziels erfordert mehr Finanzmittel, als die Unternehmen selbst auf-
bringen kénnen. Auch die Gemeinschaft verfligt nicht iber die zur Finanzierung dieses
Prozesses erforderlichen Finanzmittel. Aus diesem Grund ist unbedingt auch weiterhin ei-
ne gemeinschaftliche Beihilfenregelung vorzusehen.

Die vorzusehenden Mallnahmen dirfen sich gemaf} den Bestimmungen des EGKS-Ver-
trags in ein Konzept der Diversifizierung der Energietrager und ihrer Bezugsquellen unter
Einbeziehung der einheimischen Energieressourcen im Rahmen bestehender Energie-
konzepte einfiigen.

Der Weltmarkt fiir Kohle ist ein Markt mit stabilen Verhaitnissen, an dem Kohlesorten ver-
schiedenster geopolitischer Herkunft im Uberfluss angeboten werden, so dass selbst
langfristig und im Fall einer zunehmenden Nachfrage nach Kohle die Gefahr eines anhal-
tenden Vorsorgungsengpasses weitgehend - wenngleich nicht véllig - ausgeschlossen
werden kann. ‘

Die Kohleeinfuhren in die Gemeinschaft stammen Uberwiegend aus deren Partnerlandem
der Internationalen Energieagentur bzw. aus Staaten, mit denen die Gemeinschaft oder
die Mitgliedstaaten Handelsabkommen unterzeichnet haben, und bei denen das Risiko
von Lieferausfallen gering sein dirfte.

Die Gemeinschaft muss bei ihrer Politik in diesem Sektor der angespannten sozialen La-
ge in den Bergbaugebieten, insbesondere im Rahmen des Grundsatzes des wirtschaftli-
chen und sozialen Zusammenhalts, Rechnung tragen und daher darauf achten, dass trotz
unumganglicher Umstrukturierungsmaf3nahmen und Betriebsstillegungen Malinahmen
ergriffen werden, um die sozial- und regionalpolitischen Folgen dieser Entwicklung még-
lichst gering zu halten.

Die Gemeinschaft hat es mit einer im Vertrag nicht vorgesehenen Situation zu tun, in der
sie sich jedoch ihrer Verpflichtung zum Handeln nicht entziehen darf. Unter Heranziehung
von Artikel 95 Absatz 1 des Vertrages muss sie in die Lage versetzt werden, weiterhin auf
die Verwirklichung der in den ersten Artikeln des Vertrages festgelegten Ziele hinzuarbei-
ten. Dieses Anliegen rechtfertigt die Schaffung einer neuen Gemeinschaftsregelung far
Beihilfen zugunsten des Steinkohlenbergbaus.

Die Gemeinschaft muss in fortschreitender Entwickiung die Voraussetzungen schaffen,
die von sich aus die rationellste Verteilung der Kohleférderung sichem.

Zu diesem Zweck muss die Gemeinschaft insbesondere eine Politik der rationellen Nut-
zung der naturlichen Vorkommen in einer Weise férdern, die jede Schutzmassnahme ge-
gen Konkurrenzindustrien ausschlief3t.

Die Gemeinschaft hat die Entwicklung des Welthandels zu férdem.

Zur Erflllung ihrer Aufgabe muss die Gemeinschaft daflr Sorge tragen, dass normale
Wettbewerbsbedingungen geschaffen, erhalten und respektiert werden.

In Anbetracht der obengenannten Bestimmungen kommt es darauf an, dass die staatli-
chen Beihilfen keine Wettbewerbsverzerrungen bewirken und keine Diskriminierung zwi-
schen Kohleerzeugern sowie zwischen Kohlekaufem und -verbrauchern in der Gemein-
schaft verursachen.



Somit ist darauf zu achten, dass die staatlichen Beihilfen in iberschaubarer Weise ge-
wahrt werden, damit ihre Auswirkung auf die Wettbewerbsbedingungen besser beurteilt
werden kann.

Die Einsetzung der Beihilfen in den Haushaltsplan oder die Gewahrung im Rahmen véllig
gleichwertiger Mechanismen, ihre Vereinfachung und die angemessene Darstellung der
von den Empfangerunternehmen vereinnahmten Betrége in ihrer Jahresrechnung bieten
die beste Gewahr daflr, dass die Beihilfesysteme durchschaubar bleiben.

Die in den letzten Jahren beobachtete Entwicklung hin zu einer Erhéhung der Beihilfebe-
trage ist mit dem Ubergangs- und Ausnahmecharakter der gemeinschaftlichen Beihilfere-
gelung unvereinbar. Die Produktionskosten und -kapazitaten im Steinkohlenbergbau sind
grundsatzlich zu verringern, damit der Abbau der Beihilfen erreicht wird.

Eine Politik der rationellen Verteilung der Erzeugung setzt voraus, dass die Verringerung
der Kosten und der Kapazitaten vorrangig bei den Produktionen vorgenommen wird, fur
die die héchsten Beihilfen gewahrt werden.

In dem MaR, in dem die Unternehmen oder Zechen der Gemeinschaft nicht hoffen kén-
nen, sich angesichts der Weltmarktpreise fir Kohle einer wirtschaftlichen Lebensfahigkeit
anzunahern, miissten die Beihilfesysteme es gestatten, die sozialen und regionalen Aus-
wirkungen der Stillegungen abzufedern. Angesichts der in einigen Kohleférderregionen
der Gemeinschaft bei Umstellungen gesammelten Erfahrungen wurde eingerdumt, dass
im Fall einer vorgezogenen Stillegung von Foerderanlagen, die fortan nicht mehr iebens-
fahig sind, Beihilfen fur die industrielle Umstellung in der Region gewahrt werden dirfen,
sofermn diese von dem betreffenden Mitgliedstaat fir erforderlich erachtet werden und mit
den Vertragen vereinbar sind.

Es ist angebracht, nicht nur die Voraussetzungen fir einen gesunden Wettbewerb zu
schaffen, sondem auch die Wettbewerbsfahigkeit dieses Sektors auf Gemeinschaftsebe-
ne gegeniber dem Weltmarkt mittelfristig zu verbessern. '

Der Kohlebergbau in der Gemeinschaft muss sich mittel- und langfristig auf prazise Per-
spektiven stitzen kénnen, damit er die strukturelien Anpassungen vomehmen kann.

In Anbetracht des stetigen Riickgangs der Kohleférderung in den letzten Jahrzehnten ha-
ben manche Unternehmen bisweilen aulRergewdhnliche oder ungewoéhniich hohe Altlas-
ten zu tragen. Offentliche Subventionen zur vélligen oder teilweisen Entlastung dieser
Unternehmen kénnen sich als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar erweisen, sofern
eine strenge Kontrolle durch die Kommission garantiert ist und diesen Altlasten keine ver-
borgenen Einnahmen aus der Vergangenheit gegentiberstehen.

Es muss sichergestellt sein, dass der Steinkohlenbergbau und andere Wirtschaftssekto-
ren gleichen Zugang zu den Beihilfen zur Forschung und Entwicklung sowie zu den Bei-
hilfen zum Umweltschutz haben. Deshalb ist es wiinschenswert, dass die Zulassigkeit
dieser Beihilfen anhand der hierzu aufgesteliten gemeinschaftlichen Rahmenbedingungen
beurteilt wird.

Insbesondere der Kohlebergbau setzt in zunehmendem Maf} Spitzentechnologien ein und
spielt somit eine wichtige Rolle bei der Erforschung, der Entwicklung, der Demonstration
und der Nutzung des industriellen Potentials dieser Technologien.

IV Die Bemuhungen um eine Verringerung der Produktionskosten missen sich in einen Plan
zur Umstrukturierung, Rationalisierung und Modernisierung der Branche einfugen, der
unterscheidet zwischen Zechen, die in der Lage sind, sich an der Verwirklichung dieses
Ziels zu beteiligen, und solchen Zechen, die dieses Ziel nicht erreichen kénnen. Letztere



mussen in einen Plan zur Ricknahme der Fordertatigkeit einbezogen werden, der die
Stillegung der Foerderanlagen bis zum Ablauf dieser Regelung vorsieht. Eine Hinauszo-
gerung der Stillegung iber den Zeitpunkt des Ablaufs dieser Regelung hinaus kann nur
durch auRergewohnliche sozial- und regionalpolitische Grinde gerechtfertigt werden.

Die Genehmigungsbefugnis der Kommission muss sich auf die genaue und umfassende
Kenntnis jeder von den Regierungen geplanten MaRnahme und auf ihren Zusammenhang
mit den Zielen dieser Entscheidung stitzen. Daher ist es erforderlich, dass die Mitglied-
staaten der Kommission regelméafig und aufgeschitsselt alle Angaben Gber die von ihnen
ins Auge gefassten direkten oder indirekten MaBnahmen zugunsten des Steinkohlenberg-
baus in der Gemeinschaft mitteilen und die Griinde fiir die geplanten Malnahmen und de-
ren Umfang sowie gegebenenfalls ihre Verkniipfung mit einem ebenfalis vorgelegten Plan
zur Modernisierung, Rationalisierung und Umstrukturierung genau angeben.

Aufgrund der Besonderheiten einiger bestehender Beihilferegelungen kann es sich als
notwendig erweisen, einen Ubergangszeitraum von drei Jahren vorzusehen, damit diese
Beihilferegelungen mit dieser Entscheidung in Einklang gebracht werden kénnen.

Es ist unbedingt notwendig, dass keinerlei Zahlung oder Teilzahlung erfolgt, ehe die aus-
driickliche Genehmigung der Kommission vorliegt —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:
TEIL | Allgemeiner Rahmen und Ziele

Artikel 1

(1) Beihilfen zugunsten des Steinkohienbergbaus, seien sie gezielt oder aligemein, die von
den Mitgliedstaaten oder aus staatlichen Mitteln in irgendeiner Form gewahrt werden,
kénnen nur dann als Gemeinschaftsbeihilfen und somit als mit dem Funktionieren des
Gemeinsamen Marktes vereinbar angesehen werden, wenn sie den Vorschriften der Ar-
tikel 2 bis 9 entsprechen.

(2) Der Begriff "staatliche Beihilfe" erstreckt sich auf alle direkten oder indirekten Maf3nah-
men oder Interventionen der &éffentlichen Hand, die mit der Produktion, dem Absatz und
dem AuBenhandel zusammenhéngen und selbst dann, wenn sie die 6ffentlichen Haus-
halte nicht belasten, den Unternehmen des Steinkohlenbergbaus einen wirtschaftlichen
Vorteil verschaffen, indem sie die von diesen normalerweise zu tragenden Lasten verrin-
gern.

(3) Der Begriff "staatliche Beihilfe" erstreckt sich auch auf die Verwendung der Abgaben, die
durch das Eingreifen der 6ffentlichen Hand zum unmittelbaren oder mittelbaren Vorteil
des Steinkohlenbergbaus zwingend vorgeschrieben werden, wobei es unerheblich ist, ob
die Beihilfe vom Staat oder von staatlichen oder privaten Einrichtungen, die er fir deren
Verwaltung benennt, gewahrt wird.

(4) Der Begriff "staatliche Beihilfe" erstreckt sich auch auf Beihilfeelemente, die eventuell in
den FinanzierungsmafBnahmen der Mitgliedstaaten fiir Kohlenbergbauunternehmen ent-
halten sind und die nicht als Risikokapital gelten, das einem Unternehmen nach den Ubli-
chen Gepflogenheiten einer Marktwirtschaft zur Verfigung gestellt wird.

Artikel 2

(1) Die dem Kohlenbergbau gewahrten Beihilfen kénnen als mit dem Funktionieren des Ge-
meinsamen Marktes vereinbar gelten, wenn sie dazu beitragen, mindestens eines der
folgenden Ziele zu verwirklichen:



- in Anbetracht der Weltmarktpreise fur Kohle Erzielung weiterer Fortschritte in Rich-
tung auf die Wirtschaftlichkeit, um einen Abbau der Beihilfen zu erreichen,;

- Losung der sozialen und regionalen Probleme, die mit der vélligen oder teilweisen
Rucknahme der Fordertatigkeit verbunden sind;

- Erleichterung der Anpassung des Kohlenbergbaus an die Umweltschutznormen.

(2) Nach Ablauf einer Ubergangszeit von hochstens drei Jahren, vom Inkrafttreten dieser
Entscheidung an gerechnet, dirfen im Hinblick auf eine stérkere Transparenz nur in die
nationalen, regionalen oder lokalen &ffentlichen Haushalte der Mitgliedstaaten einge-
setzte Beihilfen oder im Rahmen véllig gleichwertiger Mechanismen gewéhrte Beihilfen

genehmigt werden.

(3) Vom ersten Geschéftsjahr an, das unter diese Entscheidung falit, hat das Unternehmen
alle gewahrten Beihilfen zusammen mit der Gewinn- und Verlustrechnung als eine vom
Umsatz getrennte Einnahme auszuweisen.

(4) Im Sinne dieser Entscheidung bezeichnet der Begriff "Produktionskosten” die laufenden
Produktionskosten je Tonne Steinkohleeinheit.

(5) Alie auf die Gewahrung von Beihilfen abzielenden Mallnahmen im Sinne der Artikel 3
bis 7 werden unbeschadet der fiir sie geltenden und in diesen Artikeln festgelegten Krite-
rien auch daraufhin geprift, ob sie fir die Ziele nach Absatz 1 dieses Artikels geeignet
sind.

TEIL Il Beihilfen der Mitgliedstaaten
Artikel 3

Betriebsbeihilfen

(1) Betriebsbeihilfen, die dazu bestimmt sind, den Unterschied zwischen den Produktions-
kosten und dem angesichts der Weltmarktbedingungen frei vereinbarten Verkaufspreis
der Vertragsparteien auszugleichen, kénnen nur dann als mit dem Gemeinsamen Markt
vereinbar gelten, wenn alle folgenden Bedingungen erflllt sind:

- Die notifizierte Beihilfe je Tonne darf fir kein Unternehmen oder fiir keine Produkti-
onsstéatte den Unterschied zwischen den Produktionskosten und den voraussichtli-
chen Erlésen des folgenden Geschaftsjahres Ubersteigen.

- Die tatsédchlich gezahite Beihilfe wird alljahrlich auf der Grundlage der tatsdchlichen
Kosten und Erlése bis zum Ende des Geschéftsjahres abgerechnet, das auf dasjeni-
ge folgt, in dem die Beihilfe gewahrt worden ist. Werden die Beihilfen im Rahmen ei-
nes mehrjahrigen Finanzierungsplafonds gewahrt, so erfolgt die endgliltige Abrech-
nung am Ende des Jahres, das auf die Mehrjahresfinanzierung folgt.

- Die Hohe der Betriebsbeihilfe je Tonne darf nicht dazu fihren, dass fiir Kohle aus der
Gemeinschaft niedrigere Preise gezahlt werden als fur Kohle dhnlicher Qualitat aus
Drittlandern.

- Die Mitgliedstaaten liefem der Kommission unbeschadet der Artikel 8 und 9 alle An-
gaben zunéachst Uber die Berechnung der voraussichtlichen Produktionskosten und
Einnahmen je Tonne und spéter Gber die Abrechnung auf der Grundlage der tatsach-
lichen Produktionskosten und Einnahmen.

- Die Beihilfe dirfen keine Wettbewerbsverzerrungen zwischen den Kohlenverbrau-
chern verursachen.

(2) Will ein Mitgliedstaat in den Geschéftsjahren 1994 bis 2002 Betriebsbeihilfen im Sinne
von Absatz 1 an Kohlenbergbauunternehmen gewéhren, so Uibermittelt er der Kommissi-



on vorher einen Modernisierungs-, Rationalisierungs- und Umstrukturierungsplan, mit
dem die Wirtschaftlichkeit dieser Untemehmen durch Verringerung der Produktionskos-
ten verbessert werden soll.

Im Plan werden die geeigneten Manahmen und die nachhaltigen Bemuhungen aufge-
fuhrt, mit denen eine tendenzielle Senkung der Produktionskosten zu den Preisen von
1992 im Zeitraum 1994 bis 2002 erreicht werden soll.

Die Durchfiihrung dieses Plans wird iberwacht, und 1997 wird von der Kommission eine
Prafung der Lage vorgenommen.

(3) Werden fur bestimmte Produktionsstétten eines Unternehmens Beihilfen fir die Rick-
nahme der Férdertétigkeit gemaR Artikel 4, fir andere dagegen Betriebsbeihilfen ge-
wahrt, so werden die Produktionskosten der Produktionsstétten, deren Férdertatigkeit zu-
riickgenommen wird, nicht in die Berechnung der mittleren Produktionskosten des Unter-
nehmens einbezogen, um bewerten zu kénnen, ob das Unternehmen das Ziel im Sinne
von Absatz 2 erreicht hat.

Artikel 4

Beihilfen fur die Rucknahme der Fordertatigkeit

In Ubereinstimmung mit Artikel 3 Absatz 1 gewahrte Beihilfen zur Deckung der Produktions-
kosten von Unternehmen oder Produktionsstéatten, die die in Artikel 3 Absatz 2 festgelegten
Bedingungen nicht einhalten kénnen, kénnen sie als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar
angesehen werden, wenn sie in einen Stillegungsplan einbezogen sind, der bis zu einem
Zeitpunkt vor dem Ablauf der Geltungsdauer dieser Entscheidung befristet ist.

Erfolgt die Stillegung nach dem Ablauf der Geltungsdauer dieser Entscheidung, so werden
die Beihilfen zur Deckung der Produktionskosten nur dann genehmigt, wenn sie durch au-
Rergewdhnliche sozial- und regionalpolitische Griinde gerechtfertigt sind und mit einem Plan
zur schrittweisen und stetigen Ricknahme der Férdertatigkeit in Verbindung stehen, der eine
wesentliche Kapazitatsverringerung vor dem Ablauf der Geltungsdauer dieser Entscheidung
vorsieht.

Artikel 5
Beihilfen bei auRergewdhnlichen Belastungen

(1) Staatliche Beihilfen an Unternehmen zur Deckung von Kosten, die durch die Modernisie-
rung, Rationalisierung und Umstrukturierung des Steinkohlenbergbaus entstehen oder
entstanden sind und nicht mit der laufenden Produktion zusammenhangen (Altlasten),
kénnen als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar angesehen werden, wenn sie diese
Kosten nicht Gibersteigen. Diese Beihilfen kénnen gewahrt werden zur Deckung des

- Kostenaufwands nur von Unternehmen, die Umstrukturierungen vomehmen oder
vorgenommen haben; _
- Kostenaufwands mehrerer Unternehmen.

Die Kategorien der Kosten, die durch die Modemisierung, die Rationalisierung und die
Umstrukturierung des Steinkohlenbergbaus entstehen, sind im Anhang festgelegt.

(2) Staatliche Beihilfen zur Finanzierung besonderer Regelungen fiir soziale Leistungen an
den Steinkohlenbergbau kénnen als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar angesehen
werden, wenn sie zur Folge haben, dass die Unternehmen des Steinkohlenbergbaus das



Verhiltnis zwischen dem Aufwand je berufstétiger Bergmann und der Leistung je An-
spruchsberechtigter auf das Niveau des entsprechenden Verhaltnisses in den anderen
Industriezweigen senken. Die Regierungen der Mitgliedstaaten missen der Kommission
unbeschadet des Artikels 9 die erforderlichen Fakten und detaillierte Berechnungen des
Verhiltnisses zwischen den obengenannten Belastungen und Leistungen vorlegen.

Artikel 6
Forschungs- und Entwickliungsbeihilfen

Beihilfen zur Deckung der Ausgaben der Bergbauunternehmen fiir Forschungs- und Ent-
wicklungsvorhaben kénnen als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar angesehen werden,
wenn sie mit den Regeln der Gemeinschaftsrahmenvorschriften fir staatliche Forschungs-
und Entwicklungsbeihilfen in Einklang stehen.

Artikel 7
Beihilfen fir den Umweltschutz

Als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar kénnen Beihilfen angesehen werden, mit denen
Anlagen, die sich bei Inkrafttreten neuer Umweltschutzvorschriften seit mindestens zwei Jah-
ren in Betrieb befinden, die Anpassung an diese Vorschriften erleichtert werden soll, wenn
sie mit den Regeln der Gemeinschaftsranmenvorschriften fir staatliche Beihilfen dieser Art in
Einklang stehen.

TEIL 1 Notifizierungs-, Prifungs- und Genehmigungsverfahren
Artikel 8

(1) Mitgliedstaaten, die fiir die Geschéaftsjahre 1994 bis 2002 Betriebsbeihilfen im Sinne von
Artikel 3 Absétze 2 und 3 und/oder Beihilfen fur die Riicknahme der Fordertéatigkeit im
Sinne von Artikel 4 gewahren wollen, legen der Kommission bis zum 31. Méarz 1994 ei-
nen Modernisierungs-, Rationalisierungs- und Umstrukturierungsplan fur den Steinkoh-
lenbergbau entsprechend den Vorschriften von Artikel 3 Absatz 2 und/oder einen Plan
zur Ricknahme der Férdertatigkeit gemaR Artikel 4 vor.

(2) Die Kommission priift die Ubereinstimmung dieses Plans bzw. dieser Plane mit den all-
gemeinen Zielen nach Artikel 2 Absatz 1 und mit den besonderen Kriterien und Zielen
gemanf den Artikeln 3 und 4.

(3) Die Kommission gibt innerhalb von drei Monaten nach der Notifizierung dieser Plane eine
Stellungnahme zu deren Ubereinstimmung mit den allgemeinen oder besonderen Zielen
ab, ohne sich jedoch dazu zu duRern, ob die geplanten MaBnahmen geeignet sind, diese
Ziele zu erreichen. Erweisen sich die Angaben in diesen Plédnen als unzureichend, so
kann die Kommission innerhalb einer Frist von einem Monat zuséatzliche Angaben ver-
langen, wobei, vom Zeitpunkt der Ubermittiung der zusétzlichen Angaben an gerechnet,
eine neue Frist von drei Monaten zu laufen beginnt.

(4) Falls ein Mitgliedstaat beschlieRt, an dem Plan Anderungen vorzunehmen, durch die
dessen Ausrichtung in bezug auf die in dieser Entscheidung festgelegten Ziele gedndert
wird, so muss er die Kommission dariiber unterrichten, damit sie gemaR den in den Ab-
satzen 1, 2 und 3 beschriebenen Verfahren dazu Stellung nehmen kann.



Artikel 9

(1) Die Mitgliedstaaten teilen bis spatestens 30. September jedes Jahres (oder drei Monate
vor dem Inkrafttreten) alle finanziellen MaRRnahmen, die sie im darauffolgenden Jahr zu-
gunsten des Steinkohlenbergbaus ergreifen wollen, mit und legen die Art dieser Maf3nah-
men dar, indem sie auf die aligemeinen Ziele und Kriterien in Artikel 2 und auf die ver-
schiedenen, in den Artikeln 3 bis 7 vorgesehenen Beihilfeformen verweisen. Sie stellen
einen Zusammenhang mit den der Kommission gemaR Artikel 8 notifizierten Planen her.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen bis spéatestens 30. September jedes Jahres die Hohe der im
vorausgegangenen Geschéftsjahr tatséchlich gezahiten Beihilfen mit und berichten tber
eine etwaige Berichtigung frither notifizierter Betrége.

(3) Die Mitgliedstaaten machen bei der Notifizierung der Beihilfen im Sinne der Artikel 3
und 4 und bei der jahrlichen Abrechnung der tatséchlich gezahiten Beihilfen alle Anga-
ben, die zur Uberpriufung der in den entsprechenden Artikeln festgelegten Kriterien erfor-
derlich sind.

(4) Die Mitgliedstaaten dirfen geplante Beihilfen erst durchfiihren, nachdem sie von der
Kommission genehmigt worden sind, die ihre Entscheidung insbesondere aufgrund der
allgemeinen Ziele und Kriterien nach Artikel 2 und der besonderen Kriterien der Artikel 3
bis 7 trifft. Ist, vom Zeitpunkt des Eingangs der Mitteilung der geplanten Manahmen an
gerechnet, eine Frist von drei Monaten verstrichen, ohne dass die Kommission eine Ent-
scheidung getroffen hat, so kénnen diese Ma3nahmen nach 15 Arbeitstagen durchge-
fuhrt werden, nachdem der Kommission die Absicht angekindigt worden ist, diese MaR-
nahmen durchzufithren. Falls die Kommission aufgrund einer unzureichenden Mitteilung
zusatzliche Angaben verlangt, lauft die Dreimonatsfrist emeut ab dem Zeitpunkt des Ein-
gangs der Angaben bei der Kommission.

(5) Zahlungen, die vor Erteilung einer Genehmigung durch die Kommission geleistet werden,
sind im Fall einer ablehnenden Entscheidung von dem beginstigten Unternehmen voll-
standig zurtickzuzahlen, werden in jedem Fall als Gewahrung eines uniblichen Vorteils
in Form eines ungerechtfertigten Liquiditatsvorschusses behandelt und missen als sol-
che von dem Begiinstigten zum. marktiiblichen Satz verzinst werden.

(6) Die Kommission bewertet bei der Priifung mitgeteilter MaBnahmen, ob die geplanten
MaRnahmen mit den geman Artikel 8 Gibermittelten Planen und den in Artikel 2 ange-
fuhrten Zielen in Einklang stehen. Sie kann von den Mitgliedstaaten eine Begrindung al-
ler Abweichungen von den urspriinglich vorgelegten Planen und Vorschlége fiir die erfor-
derlichen Korrekturmal3nahmen verlangen.

(7) Die zum 31. Dezember 1993 geltenden Regelungen, aufgrund deren Beihilfen im Ein-
klang mit der Entscheidung Nr. 2064/86/EGKS gewahrt wurden und die mit Vereinbarun-
gen zwischen Erzeugern und Verbrauchem verknlipft sind, fiir welche eine Ausnahmere-
gelung gemaR Artikel 85 Absatz 3 des EG-Vertrags gilt und/oder eine Genehmigung ge-
maR Artikel 65 des EGKS-Vertrags erteilt worden ist, sind vor dem 31. Dezember 1996
dahin gehend zu dndem, dass sie mit dieser Entscheidung vereinbar sind.

Der vorstehende Unterabsatz beriihrt weder die Anwendung von Artikel 2 noch die Mit-
teilungspflicht der Mitgliedstaaten geméaR den Verfahren der Artikel 8 und 9. Jede Ande-
rung der genannten Regelungen ist ebenfalls der Kommission mitzuteilen.



TEIL IV Allgemeine und Schiussbestimmungen

Artikel 10

(1) Die Kommission berichtet alljahrlich dem Rat, dem Européischen Parlament und dem Be-
ratenden Ausschuss lber die Durchfiihrung dieser Entscheidung.

(2) Die Kommission unterbreitet dem Rat spatestens am 30. Juni 1997 einen Bericht Gber
die Erfahrungen und Probleme im Zusammenhang mit der Durchfithrung dieser Ent-
scheidung. Sie kann nach dem Verfahren des Artikels 95 Absatz 1 des EGKS-Vertrags
geeignete Anderungen vorschlagen.

Artikel 11

Die Kommission trifft nach Anhérung des Rates alle erforderlichen Durchfiihrungsmalinah-
men zu dieser Entscheidung.

Artikel 12

Diese Entscheidung tritt am 1. Januar 1994 in Kraft; ihre Geltungsdauer lauft am 23. Juli
2002 ab.

Diese Entscheidung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 28. Dezember 1993

Fir die Kommission
Karel VAN MIERT
Mitglied der Kommission

ANHANG?
DEFINITION DER IN ARTIKEL 5 ABSATZ 1 GENANNTEN KOSTEN

|. Kostenaufwand nur von Unternehmen, die Umstrukturierungen und Rationalisierungs-
massnahmen vornehmen oder vorgenommen haben,

und zwar ausschliefllich

a) Belastungen durch Zahlung von Sozialleistungen, soweit sie auf die Pensionierung
von Beschéftigten vor Erreichung des gesetzlichen Pensionsalters zurtickzufithren
sind,

b) andere auRergewdhnliche Aufwendungen, soweit sie auf die Aufldsung von Arbeits-
verhéltnissen als Folge von Umstrukturierungen und Rationalisierungsmassnahmen
zurlickzufthren sind;

¢) Gewahrung von Pensionszahlungen und Abfindungen auBerhalb der gesetzlichen
Versicherung an infolge von Umstrukturierungen und Rationalisierungsmassnahmen
ausgeschiedene Beschiftigte sowie an die vor den Umstrukturierungen Anspruchsbe-
rechtigten;

2 ABI. Nr. L 177 vom 1. 7. 1986, S. 1.



d)

a)

b)

c)

Lieferungen von Deputatkohle an die infolge von Umstrukturierungen und Rationalisie-
rungsmassnahmen ausgeschiedenen Beschaftigten sowie an die vor den Umstruktu-
rierungen Bezugsberechtigten;

verbleibende Belastungen aufgrund von steuerlichen, gesetzlichen oder behérdlichen
Bestimmungen;

durch Umstrukturierungen verursachte zuséatzliche Sicherheitsarbeiten unter Tage;
Bergschéaden, sofern sie auf friiher in Betrieb befindliche Schachtanlagen zurlickzu-
fuhren sind;

verbleibende Belastungen aus Beitrdgen zu Verbanden, die der Wasserversorgung
und der Abwasserentsorgung dienen;

sonstige verbleibende Belastungen aus der Wasserversorgung und der Abwasserent-
sorgung;

verbleibende Belastungen aus der Krankenversorgung ehemaliger Bergarbeiter;
auRerordentliche Substanzverluste, soweit sie durch Umstrukturierungen von Unter-
nehmen verursacht werden (ohne Beriicksichtigung jeglicher nach dem 1. Januar
1988 erfolgten Wertsteigerung jenseits der Inflationsrate);

Kosten, die nach Einstellung der Foérdertéatigkeit durch die Aufrechterhaltung des Zu-
gangs zu den Steinkohlevorkommen entstehen.

. Kostenaufwand mehrerer Unternehmen

Erhéhung der Beitrdge zur Deckung der Soziallasten auferhalb des gesetzlichen
Systems, soweit diese Erhéhung auf eine Verminderung der Anzahi der Beitrags-
pflichtigen infolge von Umstrukturierungen zuriickzufuhren ist;

durch Umstrukturierungen verursachte Aufwendungen fiir die Wasserversorgung und
Abwasserentsorgung;

Erhdhung der Beitrédge zu Verbanden, die der Wasserversorgung und der Abwasser-
entsorgung dienen, soweit diese Erhdhung auf einem Rickgang der beltragspfllchtl-
gen Steinkohlenférderung nach einer Umstrukturierung beruht.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

